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Magna PT B.V. & Co. KG

Hennann-Hagenmeayer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA
983430

7246662 / 11.05.2021

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager nt. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

|20283,88%
Lol 26 UL

Weights (gross/net)

Gross weight  2.775,500 KG Net weight 2.147,600 KG Volumes 4,680 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 3.640 PC 2.147,600 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3

900001 TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

Q00002 TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 260 PC 68 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004 TBA-550528 13 PC 30 KG

terms of dispatch:

ierms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

KUEHNE+MAGEL sxl.

Via dei Ciclamini, snc- 76026 iodugno (BA}
17 MAG2021

"Ricevuto cen riserva di
oo o i
verifica su qualita e quantita

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effattiva: 3@ 1’]0

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi; [

Conformit aile schede d'imballo: @’
Data cgntrolo:
#ls|er

Firma

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
Geschafisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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welB = Exemplar fir Aufraggeber
rosa = Exemplar fils Absender
blau = Exemplar fir Empfanger

blang = Exemp pour
reze = Exemplaire de |'expéditeur
hlgu = Exemplalre du destnatalre

towit - plaar voor lasty
rose = Exemplaar voor afzender
bfau = Exemplaar voor gead;

white = Copy for orderar
plnk = Copy lor sender

hvid = Exemplar for ordregiver
1osa = Exgmplar for afsender

blanco = Essamplare per commiitente
rosa = Essemplara per mittenta

gefin = Eremplar {ir Frachtfbrer vert = Exemplalre du transportew™  groen = Exemplaar voor vervoerder

la  blu - p

or ¢ blue = Copy for censignee
verde » Essemplare per {ransportatore

blaa = Exemplar for modlager
green = Copy for canjar

grén = Exemplar for befortrer

Absender (Name, Anschrift, Land)

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE OE VOITURE
INTERNATIONAL

Biese Befarderyng unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obarelnkommens Uber den

Ce transport est soumls, nonebstant
toute cfause contraire, 4 la Can-
vention ralative au conirat de trans-
port internaticnal de marchandises
par route (CMRA).

1 Expéditeur {nom, adresse, pays)
o
AR
Magna PT B.W. & Co. KG
DeSinae i adrave oy Vocnt 52 Windihelm
) 7 »-Logistik -
[L/,, ot ; /;i/ Burgbernheimer SiraBe 5

v 91438 Bad Wigdshe]m .
Vg, Lr Ceelenszsre &
?

2 o Halesd

Befdrdetungsvartzag im Internatfonalen
16 Frachifhzar (Name, Ansehrit, Lanay 1.
o R G
Y Ji, —n
BEYASNI bl ery

StraBengitervarkehr {CMR).
"

Transporteur {nom, adressg, pays) ﬂJ\
L e s el S P VF N
A e T e U TV T L TR
LLLZIRSLCAT D G
(e =M™ gy e MV €57
A W Sl P i P o

—— _"—'
R

L NURY F DURUUS R
L IR A e

3 Auslieferungsort das Gutes
Llau prévu pour ta livralsen de Ja marchandise

OntfUeu P Lo o

/
LandiPays ;' Sl A A0S L P

dcelvent élre remplis par la gansponeur.

Las parilas encadrées do llgnes grasses

4 Oat und Teg der Ube.
Lieu et date de la

Ort/Ueu

L oy S,
TR A LRt R
AR N

Nachlolgenda Frachifuhrer (Name, Anschrift, Land) !
Transporieurs successifs inom, adresse, pays} Lox

17

Ve
i
j/ 2

Land/Pays " 7

Lo L7

yhmien Rubri-

Datum/Date Magna PT BV, & Co, KG
B BURhag  Vers Bod Windshen
- Logistik ~

= BufgBeriheimer StraBe 5
A o143e-8%d Windsheim

[ (.

Vorbihalte und Bemerkungen der Frachifihrer
Résgpyes et chservations des transporteurs

e freight forwarder ag me
signattre in box 23 to tran
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6 Kennzelchen u. Nummemn Anzahi der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Olfiz Benennung F. d. Eefﬁrden.lrﬁr 1 Statistiknummer 11 Brultegewleht In kg 12 Umfang In m?
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Numéro UN sNr.9 |Numéro d'eliquette Grouge Code de restriction A payer par L'expédligur Monnale Le Destlnatalra
Nom . d'emballage en tunnels Fracht
UN voitN=g Prix de transport
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Zuschlige
Supplémants
Nebengebdhren
Frals accassoires
Sonstiges
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summe/Total & payer
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Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausoh | Tausch
Euro-Patette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragsparner des FrachtfOhress
Bestillgung des Empifingars/Datum/Unterschrlit Besiitigung des Fabrers/Datum/Unterschrift
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